CERTIFICADO DE ESPANOL COMERCIAL 2003
Camara de Comercio Espariola en Alemania / Universidad Complutense de Madrid
Traduccién de un escrito comercial

Tiempo: 45 minutos

TRADUZCA LA SIGUIENTE CARTA:

SSS GmbH
z.H. Frau X
Schone Allee 222

60000 Frankfurt

Madrid, den 06.06.2003

Unsere Bestellung vom 15.04.
Sehr geehrte Frau Gruber,

am 15. bestellten wir bei Ihnen Ware, deren Lieferung Sie uns verbindlich bis spatestens
20.05. zusagten. Die Lieferfrist ist mittlerweile um mehr als 14 Tage Uberschritten und wir
sind immer noch nicht im Besitz der bestellten Ware.

Da es sich um einen Saisonartikel handelt, werden Sie sicherlich Verstdndnis daftir
haben, dass wir die Ware nun nicht mehr abnehmen kénnen. Sollte die Ware
zwischenzeitlich bei uns eingehen, so erfolgt die Lagerung auf Ihre Rechnung und
Gefahr.

Unsere Kundschaft, die den bereits angeklndigten Artikel mit groBem Interesse erwartet
hatte, ist sehr verargert. Wir kbnnen den Umfang des Schadens, der uns durch |hre
Saumigkeit entstehen wird, noch nicht absehen, werden uns aber auf jeden Fall
Uberlegen, ob wir die Geschaftsverbindung mit lhnen weiterhin aufrechterhalten kénnen.
Mit freundlichen GriiBen

ABC GmbH
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